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Figyelmeztető kérelem
a Jelenkor és Társalkodó iránt.

leieltel cmlékeeleljük, kegy kik's/fokls seerml' Áj ÍÁróÁLVlí ÁtÁ,“1 :i'.U"' Hekkbaii bizodalma, lisz- 
evre letenni a’ Jelenkor ’s Társalkodói elölizetcst azt e’ Lk«.' , klVí?"J;l|í a ko2=clgo 18401a akár egész akár fél­
hetik. Lapjaink ára jövőre is az eddi oá ]eend vpl’in ‘ ‘!rra mini en ta-|ru* Jövendő alkalom által könnyen megküld-,« eilig lire,„„I,SftÄTÄ*hSSri *!?“* ‘ *«**«*-1, «' Ä

név és czimzet beküldését 1 kS tol Í Í S '*«ÍOrU*k ?** *• hibát.a«,. leír,
gyezve , minden tévedés elhárítása«. AzonL ek l£"a*kn ‘S^ is >^,án ™ je-
ki váltják járatni, Iegczélszerübb a' szerke8z^hili!íSí^S Sa:| ^ ^ hC,>Te > “*“•« másikra
szokott ujságboritékjaik, változó körülményeik szerint helyben in évhetV-L 1 ttizt,evén félévre nyomtatni
orvosolhatunk , galieziai olaszországi ’s e»-véh kait. tJ - |lllt/jlletiu,v az elküldést, s minden eredhető hibát azonnal 
bécsi főpostahivatalnál. artomanyi olvasóink legtanacsosahban megtehetik előfizetéseiket a’

A’ Jelentkor és Társalkodó
—-----  - szerkesztősbe.

2) Epén most jelent meg ’s az .Athenaeum szerkesztő hi­
vatalában (zoldfa-uteza, Jankovics-ház, 262. szám 1 
étnél.) es minden pesti könyvárosnál megszerezhető’:

2)

Szózat,
a’ pesti magyar színház ügyében.

It aj sütői.
Tartalma: I. Általános eszmék. — II. Kell-e 

a magyar színházat országosan pártolni? _ III. Ope­
rák es színdarabok — IV. A’ pesti magyar színházor- 
szagos parto tatasarok - V. A’ pesti színház pártolása 
erdekeben all a legtávolabb lakó hazaiinak is —VI 4’ 
koldulásokról. — VII. Alaptőke. - VIII. Igazgatás". _ 
IX. Igazgató. — X. Színházi épület.— XI. Eredeti szín-
muveK jutalmazása. — XII.Országos ellenőrség._XIII
Szmésztársaság törvényei. Ara tO pgő krajezár. 3)

2) Megjelent s minden pesti könyvárosnál kapható \ a g v 
Ignác „SZIXMÜTÁiVa“ Vlik füzete: 

Savage 11 i c h a r d,
szomorítj. 5 felv., Gutzkow Károly után forditá 
Lukacs Lajos.

A korábbi füzetekből is kaphatni még példányo­
kat , mellyek tartalma : 1 * 3

Ildik füzet:
Felesket nótárius, 

eted. bohózat 4 felv., irta G a al József.
Illik füzet:

F eh er és fekete, 
ered. szmnoruj. 4 felv., irta Kuthy Lajos.

IVik füzet;
Egyesülj ü // k /

ormi. vigj. 4 felv., irta Nagy Ignác.
Vdik füzet:
11 o in i Ida,

ered. szonwrnj. 3 felv., irta Szigligeti.
k • vi-j íu/e,k°l már csak néhány példányt kap- 
hai ni. .Minden egyes füzet ára linóm velinen, csinos bo­
rítékban 40 pgo krajcár. 3^

A’ gőzösek indulnak Pestrül 
<* folyó évi novemberben

_ POZSIKVr. és fíJÉCS feló- 
•TSurin Atmet 7. 12. 20. 27 aro 
Árpád S. 16. 24. " rece.6órakor

ZUKOJTT. és BALZ1AS felél 
!■ Werenes 11. 27.
Zrínyi 4. 20. remr. 4 órakor

Aláírás leszállított áron.
Heckenast Gusztáv 

pesti könyváré» és kiadónál, ( Vácziutcza „Nádor* ven 
degfogadovaJ szemközt) j< lenik meg

a’ megszerzés könnyebbiféseül

előfizetés nélkül
közhasznú

Eleméretek-tár a
a Conversations-Lexicon szerint 

Magyarországra alkalmaztatva.
(12 kötetben A—Z)

Pest 1S30. Nagy 8rét, boritékha kötve, a’hónaponkint 
kiadandó egy egy kötetért az átvételkor tétetik le ára 
1 tonnttalezüstben. — Eddig megjelent I. 2. 3 4 5 j-(- 
tét;.!’ folytatás rendesen következik, ki egyszerre Tű 
példányt r ész s egyenesen a" kiadóhoz iatézi me»rendclé- 
set, egy példányt ráadásul nyer. 2)

31 Jövő pesti novemberi vásárkor
55 <? o Eí c M a s t « u s z t á v 

pesti könyváros és kiadónál, Vácziutcza a’ „Nádor“ vendég- 
fogadó általellenében m e gj e I e n e n d i k : *

EJ1LÉKEZTETÉSEK

•* ES I a* Eí $6=1 s p áia
vagy más cziiuíí

Al-gazdatiszt
számára, kire egy vagy több birka-major felügyelése bíza­
tott, több évi gyakorlati tapasztaláéiból rendbeszedte ’s 

közrebocsátja 
tartósság József

nyugalmazott jószágkormányzó , több ns megye tábíabi- 
iaja, stb. 1831). nagySrét csinos borítékban, árai frt. 
20 kr. pengő '
1) VÁSZON iránti jelentés. Szerencsém van je­
lenteni , h..gy a" korábban 14 évig tartott vászonkeres- 
kedest „A sziléziaihoz“ most Lrbler és líadóczy 
eznn alatt foktatom „A’ herrn butihoz“ vácziutczai 
Lauter-bázban s ajánlom mindennemű vászon-áruimat, 
legjiitalinasb meghatározott áron , remény Ivén , hogy 
rendes szolgálat által megerósitendein a’ korábbi bizal­
mat, s ajánlom magamat a’ főnemességnek "s tisztelt kö­
zönségnek. Lrbler J. és lladócey ,,A’ herrnhu-
ti h 0 Z,:1regg. 4 órakor.



2) llechenast Gusztáv
pesti könyváros és kiailóná! (váczi utcza ,,Xádon‘ 

c/.imerií vendégfogadóval szemközt) 
most jeleni meg és találtat ik:
A* Hüda és Pest közti

á i i ó ii I d kepe
a" nagyinéltóságu magyar országgyűlési küldöttség által 
megállapított terv szerint, aczélba metszetve1 

M a It I k n e c h t Károlyt ól 
1 só rendű kiadás imperial egész másodrétben folio f e k e-

t é n 4 ft. peng.
_ ,, ,, ,, színezve 8 ft. —
— ., olaj festékkel arany rámában lift. — 

2ik rendii kiadás kis másodrétben (folio) feketén 1 ft.
peng.

— „ „ színezve 2 ft. —
— ,, ,, olajfestékkel, arany rámában 5 ft. —

3) Ilaszonbérlési hirdetés. T. hevesmegyei
Keséd helységben Gyöngyös és Hatvan közt, >’ Szepesy- 
órököseket illető részjószág, melly áll 15 belső telekből, 
42 zsellérből, 994 hold majorsági szántófölddel, 53 hold 
réttel , 630 hold erdővel, melly pagonyokra vágatik, 16 
hold majorsági szőlővel, 80 akó dézmaborral, mintegy 
360 forintra menő királyi kisebb haszonvétellel , 1840ki 
jan. elsejétől kezdve, f. évi nov. lóén ugyancsak Keséden 
árverés utján haszonbérbe adatandó. További értesítést 
vehetni Bercidén ’s Nyéken Korsódban Szepesy László, 
és Józsefnél, vagy Pesten Máriássy Zsigmondnénál Hat­
vani -utcza 598 sz.a. 2ik emeletben. 3)

1) Dicséretesen ismért mosdóviz. az úgynevezett „Iler- 
czegnő-viz“ Kigot Jánosiul Parisban E’ csudateljes nedv 
fényes hatási tapasztalására: csak föl kell rázni közönsé­
ges mosdás után e" vizet, egy szivacsdarabkát bele mártani 
"sazzal a" bőrt egyenlően besimitni letörlés nélkül, ’s az 
arezszín legkésőbb öregségig foyvást fehér, sima, tiszta 
sgyönge marad. Azok mindazáital, kinek bőrén tisztát- 

lanság találtatik , többször kötelesek használni napjában 
e’ vizet a’ fönirt mód szerint, hogy annál hamarább meg­
szabadulhassanak szépiáiktól, bőrötléseiktől vagy bár- 
melly bőrtisztát lanságtól; mert e’ viz teljességgel semmi 
szennyet meg nem szenved a’ bőrön. Egy üvegese ára 48 
kr. p. ’s alulirtnál kapható. Pesten novemberben 1839. 
Lueti' >1., Hajó-utczában „ Minerva11 czimer alatt. 3)

1) Arany, ezüst és pakfong áruk iránti 
|ele;itvs. Frank Ferencz cs. kir. szabaditékos pak- 
fong érez árui raktára Bécsbül (alsó llriiunerstrasse 1133 
sz.) ajánlja készítményit a’ főnemességnek ’s t. közönség­
nek. Sátora Pesten az uj piaczon tan a’ bécsi-utczában , 
Debreczenben pedig a’ nagy bécsi-főutczában. Újonnan ér­
keztek : természettudományt kedvelők számára villany- 
mérők 3—4 f. p. p ; termeszettani eh ek után készült öröfe- 
mozgony (perpetuum mobile) 15 f. p. p.; javított fürdőké­
szület Düchdeltől Bécsbül 2ll f. p. p.; ruhakefék, zseb-’s na­
gyobb fésűk, angol medenezék ’s pipere-szekrények , 
mindennemű asztali készület, különféle káv éfőző eszköz, 
csuprok, ezukorkosárkák, ezukorhintők , s egyéb tár­
gyak ; főzőeszközök vadászatkedvelők számára 12p. fúr.; 
különféle gyertyatartók , olaj- ’s függő lámpák, gyújtó 
’s füstölő eszközök, rajz-zerek ; mindennemű templom­
ékesség ezüstből, mindenféle tárgy gyógyszerészek szá­
mára újabb divat szerint ; kardok országnagyok számára, 
aranyozva ; valódi arany ’s ezüst övék , ’s könnyebb mi­
nőségűek is fekete selyemből és szíjból; fődobos- , és ka­
pusból ok ; vadászkések ’s csatok ; uj franczia üvegből 
tetemes mennyiség; negyedórák nyitott mííkésziilettel 
pakfongbul, úti és képórák zenemüvei; játszószerek 22 
pgő forinton Obrichtól Bécsbül. Lószerszámokra szüksé­
ges ékességeket Pesten Oláh Elek szíjgyártónál kaphatni

Brüdern b. házban , Budán pedig Tischler György szíj­
gyártónál Háczvárosban a’ főutezábao. Nagy társasági el e- 
dek számára kölcsön is kaphatni asztali szereket, n:iud- 
azáltal egyenesen Bécsbiil kell megrendelni. Számos ve­
vővel hízelkedem magamnak, s reményiem, hogy a 
több év óta mindig növekedő bizalmat továbbra is meg 
fogom tarthatni hazámban , annál inkább, minthogy min­
denkor iparkodtam , számos év óta , valódi áruk és be­
csületes szolgálat által folyvást érriemesbbé lenni maga­
mat az általányos bizalomra. Mivel nyereség után vá­
gyók ezen ezüsthez hasonló érczet, melly épen nem ártal­
mas az egészségre nézve, meghamisítják , tehát föl van 
a’ főrakhely szólitv i a’ valódi pakfong ismertető jelei 
nyilvánváfására. A’ valódi pakfong nincsen ezüsti'zve , 
igen ha jlékony ’s nem törik , inig a hamisított igen köny- 
nyen törik ,’s vagy barnás-vörös vagy sárgás lesz, mihelyt 
lekopik róla az ezüst. A’ valódi pakfongot linóm fahamuval 
kell tisztítani, ’s igy mindig hasonló marad az ezüsthöz. 
Legnagyobb ügyelem azon bélyegre intézendő, mellyen 
világosan olvashatók e’ szavak : ,.P ak f o ng-Fran k.‘

Wir acsk Et'ei-eeecz:. 2)
Angol módon gépely által finomító t Seist és ken­

dert ad el Liter János a’ hon át h-sidányi (Siegersdorf) 
es kir. kivált len , és kenderlinomitó gyár tulajdonosa , 
jól osztályozott rakhelyeben , Paczill János biztosa 
által M. Dorottya utczában a’ 19. sz. a. Pesten minden 
tetsző mennyiségben következő meghálál zott áron , ’s pe­
dig csak legotti kész fizetésért, a’ len font ját 18, 22, 
27 , 32, 42, 52 és 62. v. garason ; a’ kender fontját pe­
dig 20, 24, és 28 v. garason. Minden lehető tév edés el- 
mellőzésére , különös tudomásul szolgál az. hogy a’22 
garasos len vörös , a’ 27 garasos sáiga , a’ 32 garasos 
kék, a’ 42 garasos fekete, a’ 52 garasos egy ezüst és a’ 
62 garasos egy arany papirossal; továbbá a' 20 garasos 
kender sárga, a’24 garasos kék, a’ 28 garasos pedig fe­
kete papírral a" reá nyomott gyár utasításával meg van 
jelelv e, azután minden csomó egy tökéletes 32 latból álló, 
teljes és szároz fontot nyom, melly bői azon tetemes 
haszon ered, hogy a’ súlyon soha hiány nemesik, és a’ 
nagyvevők számára 25 font boríték papírban, és illyen 
4 nyaláb egy ládába jól berakv a van. Minden vevő, ki 
4 nyalábot, ’s igy 100 fontot vesz . a’ládát ingyen kapja. 
Levelek és megrendelések a' pénz-mennyiséggel bérmen­
ten (franco) a" fónebbi jelentés szerint a" lakhelybe uta­
sít ni kéretnek, mellyre a’ rendelt kívánság szerint pon­
tosan elküldetik. Megrendelések pénz nélkül, figyelmet­
lenül hagyatnak. Pesten 1839.
1) T. Pestmegyei, tör teli pusztán egy birtokrész 
haszonbérbe kiadandó. Bővebb utasítást személyesen, 
vagy bérment levelek által vehetni táblai ügyvéd Ja­
ko v i c h József urnái, ezukor-utezai Nedeczky házban 3)
1) DOUGLAS J. S. dicséretesen ismert tiszta kó­
kusz dióul aj-széksó szapana bőrkiütések , pat­
tanások’s a’t. ellen.

Mivel némellyek vakmerőködtek az általam föltalált 
tiszta kokuszdióolaj-széksószappanhoz bélyeget és formát 
utánozni, más név alatt, tehát ezentúl ez újonnan javított 
bűztél« n tiszta kókuszdióolaj-székső-azappanomat uj négy 
szögű ’s latin köriratu bélyeggel ’s kőbe edzel t kéziratom­
mal látom el, egyszersmind bebizonyításául szappanom va­
lódiságának , Magyarországban egyedül Pesten 
LUEFF M. fehérhajó-ulrzai 632dik számú raktárában 
árultatoiu azt, nagy költséggel készült gyönyörű raktári 
jegy mellett, hol hat bécsi lafnyi darabnak ára 30pgő kr. 
12 darabot egyszerre vevők 10% leróva! ban részesülnek. 
Hamburg, nov. 1839. DOUGLAS. J. S. 3)
1) Egykor t. Inkey Antal, most Sidó József úr József 
külvárosban, József-utczában , 1000. sz. alatti háza , és 
hozzá tartozó kertje, sz. k.Pest város telekbirói hivata­
lában árverésen f. észt. nov. 20án el fog adatni. 3)


